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Intrebarea preliminara

Dispozitiile coroborate ale articolului 144 si ale articolului 86 alineatul (1) din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din
28 noiembrie 2006 (*) [corespunzitoare articolului 14 alineatele (1) si (2) si articolului 11 sectiunea B alineatul (3) din
Directiva 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 ()] pot fi interpretate in sensul ci singura conditie pentru
nesupunerea la plata TVA-ului a prestatiilor conexe constand in serviciul de transport intern denumit inbound — de la spatiile
aeroportuare pand la destinatie, pe teritoriul statului membru, si in conditia ,franco destinatie” — este ca valoarea lor si fie
inclusd in baza de impozitare, indiferent dacd la momentul importului bunurile in cauzi au fost supuse sau nu au fost
supuse efectiv la plata taxelor vamale si, prin urmare, in sensul cd nu este compatibild cu dispozitiile comunitare mentionate
mai sus o interpretare a dispozitiilor coroborate ale normelor interne previzute la articolul 9 alineatul 1 punctul 2) si la
articolul 69 alineatul 1 din D.P.R. [Decretul Presedintelui Republicii] nr. 633 din 26 octombrie 1972, in versiunea in vigoare
la acel moment, ratione temporis, potrivit careia, in orice caz si, prin urmare, inclusiv in cazurile de importuri neimpozabile
in scopuri de TVA — precum in spetd, fiind vorba despre documente si bunuri cu o valoare neglijabild — trebuie sd fie
indeplinitd conditia suplimentard a aplicdrii efective a TVA-ului (si a platii efective a taxei in vamd) la momentul importului
bunurilor respective, iar aceasta eventual si in considerarea caracterului accesoriu al serviciilor de transport in raport cu
prestatiile principale (importuri) si a ratiunii simplificdrii care std la baza ambelor operatiuni?

(')  Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugati (JO 2006, L 347,
p. 1, Editie speciald, 09/vol. 3, p. 7).

() A sasea directivd a Consiliului din 17 mai 1977 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de
afaceri — sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd: baza unitard de evaluare (JO 1977, L 145, p. 1).
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Intrebarea preliminara

In cazul unui transport aerian de persoane efectuat in doud etape, fird o escald notabili pe aeroportul de tranzit, atunci
cand actiunea se indreaptd impotriva operatorului efectiv de transport aerian care a efectuat prima etapd a cilatoriei pe care
s-a produs abaterea, iar in a doua etapd a cildtoriei transportul este efectuat de alt operator de transport aerian, se considerd
cd, in sensul articolului 7 punctul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1215/2012 ('), locul de executare este locul de
sosire din a doua etapd a cildtoriei?

(") Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenta judiciard,
recunoasterea §i executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald (JO 2012 L 351, p. 1).
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intrebirile preliminare

1) Articolul 23 alineatul (1) a treia tezd din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 () trebuie interpretat in sensul ci, la
publicarea tarifului pentru transportul aerian de pasageri, transportatorii aerieni trebuie s indice valoarea efectivi a
taxelor, a tarifelor de aeroport si a altor tarife, a impunerilor, a tarifelor suplimentare si a comisioanelor indicate la
literele (b), (c) si (d) si nu le pot indica partial in tariful pentru transportul aerian de pasageri, prevdzut la litera (a) din
aceastd dispozitie?

>

Articolul 22 alineatul (1) din Regulamentul nr. 1008/2008/CE trebuie interpretat in sensul ci se opune aplicirii unei
dispozitii nationale referitoare la dreptul conditiilor comerciale generale, intemeiatd pe dreptul Uniunii, potrivit cdreia in
cazul clientilor care nu s-au prezentat pentru un zbor sau care au anulat rezervarea unui zbor nu se poate percepe
separat niciun tarif de administrare?

(") Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune
pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate (JO 2008, L 293, p. 3).

Recurs introdus la 20 mai 2016 de Zoohaus Biirstadt, Helmut Ofenloch GmbH & Co. KG impotriva
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